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PEPE 


[ريبة عمر] 

Gy‏ مختلف full‏ التي تولف OT al‏ اليوم كانت قد ثليت من قبل التبي على مدى 
ثلاث وعشرين سنةء بيد أنها لم تجمع أو ترتب تصنيفياً في حياته قط. إن الآيات كتبت على 
ah‏ الكل وان د وغل مون أخرض ماق كما وو اها ola st Ca‏ دون د E‏ 
Cals‏ مفككة ران لها Gea ye‏ خا كافك 5813 اقرب المدهقنة LIA plis ga giaa!‏ 
فكان يُتلى المرّة تلو الأخرى لدى كل إقامة صلاةء كما كان محل توقير بحيث Of‏ حفظه غيباً 
كان فضيلة كبيرة. 


ونحن ندين بالقرآن كما هو بحوزتنا الآن إلى التحريرين Gl‏ أجراهما الخليفة الأول 
والثالث: gf)‏ بكر» وعثمَان. ففي معركة ÄGA‏ وعلى الأرجح بعد مضي سنة على وفاة 
الثبيء حيث ألحفت Tone SU Wali Mat Las‏ كي ا مه لو الف (pea Ng tae‏ 

— الذي غدا لاحقاً الخليفة الدّاني ‏ من ضياع rail‏ الحقيقي. ويقول ميرخوند: « Laie‏ 
وصلت أخبار المعركة OSU‏ فكر بأنه مع مرور الوقت OL‏ آيات القر”آن معرضة لنسيان 
المسلمين ولهذا pal‏ بإصدار ja‏ 4 وثمّة Laj‏ حديث موثوق عن 5 ن ثابت الذي 
يسجل كلام عْمَرَ لأبي بكر: « وإني لأخشى أن يستحر القتل بالقرّاء في المواطن» فيذهب كثير 
من الفرآن إلا أن يجمعوه» وإني لأرى أن يُجمع القرآن ». وقد استصوب الخليفة التصيحة. 
فاستدعى لحضوره ch Ob‏ الذي كان كاتب نبي الذي شتهر بمعرفة مرموقة للقرآنء 
وقال له: « all‏ شاب عاقل» ولا نتهمك» وقد كنت تكتب الوحي لرسول الله ف فتتبع JO‏ 
فاجمعه ». ` وقد جمع A)‏ بن Cu‏ الآيات المكتوبة كما ذكرنا أعلاهء ومن كل من استطاع 
كن أن سر ya‏ رات كان نه ققدي علي الهم ل HAN‏ الى يكن رقيات عت 
صار بحوزة الخليفة Yak‏ الذي أعطاه إلى ابنته حفصة؛ إحدى أرامل cele‏ حيث بقيت هذه 
EA‏ ی naa ah‏ 

ail‏ تلقى Oh YO‏ ثابت مساعدة أنس بن مالك وآخرين وبينا كان العمل يجري على قدم 
وساق كان Dee‏ يراقب مجرياته؛ والذي لم يقبل US‏ روي أي شيء من القرآن مالم يكن 
مكتوباً ولم يشهد عليه اثنان. وفيما يخص مسألة آية cele‏ « والشيخ والشيخة إذا زنيا 


أ روضة الصفاء الجزء ۲ء المجلد VEY Ga‏ 
«da all *‏ تاريخ الخلفاء (طبعة كلكوتا)» ص VA‏ 


فارجموهما البتة »» أكد شهادته لهاء وقال إنه كان سيدرجها في القَرآن لولا أنه يخاف أن يُتهم 
JAN Glee gad Sala ja‏ كان يعرف ينفسه AISI RI‏ لم يشكن: من :الحصول على شتهادة 
مؤيدة له.' إِنّ العقوبة المقررّة في SIN JAN‏ مئة جلدة»' إلا أن RON‏ هو العقوبة Ke yA)‏ 
الإسلاميّة من الناحية الفعليةء وليس ثمّة من مستند لها غير هذه الآية التي يسترجعها عُمَرُ. 
ويظهر هذا ما على يبدو أنه كان لديه مرجعيّة جيدة لموقفه. وبكل الأحوال Od‏ إسقاطها من 
ان يظنين AL ell‏ دو اة 

من eal ol‏ أنه أثناء تزنيت الفرآن» كانت النصودن الأصلية أمام ريد حينت AH‏ 
بوضعها معا بغض النظر عن المعقوليّة. فصار لدينا اسم صحف» وسورة؛ وهو الاسم الذي 
أطلق على مختلف فصول القرّآن. ويذكر أبو العالية بأنَ )13 بعد الكثير من المشقة جمع 
القر”آن بدون أي ترتيب لسوره. ويتمسك (jang‏ المسلمين التقليدييّن GL‏ الشكل الحالي للقرآن قد 
قضى به الله. وأنه يتبع ترتيباً قام به الصتحابة؛ ولو كان الأمر قد جرى على هذا النحو؛ فمن 
الصعب أن jadi‏ حاجة أبي بكر لتنقيحه. 

يرى الناقد الألماني» قايل» أن KAU‏ بدّل بعض الآيات. ويورد قايل sd‏ رفض Dab‏ 
سارف E YA GENER COE ES Gan‏ 
TAN‏ بشان stingy Sama Cage‏ قايل أن Yati‏ ومسلمين al Qa yal‏ يكونوا يعلمون هذه الآيات 
وأن أَبَا بكر قد لفقهما. بيد Gf‏ نلدكه»' وموير ونقاداً محكمي الرأي يرون بأنها فرضيّة 
اعتباطيّة ows‏ لها أدنى أساس في الواقع. 

كان المشهد لدى وفاة محمد: jab‏ وإذ شاهد وجه النبي لا حراك به؛ قال: « لم يمت 
بل غشي عليه ». وقد ARA‏ ا tu‏ لإقناعه» cul»‏ تكذب» E‏ رسول الله لم يمت... 
فرسول call‏ لن يموت قبل أن يقضي على كل GU‏ والشرك ٠.»‏ وبكلمات مماظة خاطب 
الحشد الذي تجمع للتو. وبعد ذلك تدخل أَبُو G‏ وقال: « على رسئلك يا عمر! أنصت! ألم 


: انظر : ).194 (Noldeke, Geschichte des Oorans, p.‏ ويورد مارغوليوث ما قالته عائشة عن Cj‏ هذه 
الآية (آية الرّجم)ء كانت في قطعة (من (SO‏ موضوعة تحت سريرها وفيما بعد ضاعت — 
Wales, (Mohammed, p. 219.)‏ على سورة المَائِدة (YA/O)‏ حيث أتهم اليهواد بإخفاء كتبهم المقدسة» يقول 
حسين والبيضاوي Uh‏ آية الرَجْم من المسائل التي أخفوها والّتي كانت في الكتب الخمسة — تفسير 
الحسيني» المجلد ١»ء‏ ص ٠٤٠١‏ . البيضاويء المجلد >١‏ ص YOY‏ [والتص الذي يستشهد به مارغوليوث 
وارد في مسند الإمام أحمد حيث يروي عن عائشة: « لقد أنزلت آية MAIN‏ ورّضّعات الكبير عشراء 
فكانت في ورقة تحت سرير في بيتي» فلما اشتكى رسول الله تشاغلنا بأمره ودخلت دويبة لنا فأكلتها  »‏ 
المترجم.] 

7 سورة التور )١/75(‏ قيل GI‏ هذه الآية والآيات الأربعة الثالية ثسخت بآية SN‏ التي تردد ye‏ في 
إدراجها في all‏ بشكل دائم. 

3 See Geschichte des Oorans, p. 197. 
NY المجلد ۳> ص‎ oY روضة الصفاء الجزء‎ “ 


يوحي alll‏ تعالى بهذه الآية إلى النبي: ‏ إنك Lea‏ وإِنهُم gita‏ 4.' ولاحقاً بعد معركة أحد 
Uap tele yag ja‏ سنك إلا كول قش حلت فين gl JAN ald‏ كات أو نكيل Ma‏ 
عَلَى أَعَقَابِكُمْ ؟ ٠4‏ فليعلم» من يعبد Ian Uf Santa‏ قد مات ». وقد بدد هذا شك عُمَر. 
وثمّة على أي حال آيات أخرى تتحدث عن الموتء مثل: p‏ وما جَعلنا لببتدر من AB‏ 
aki‏ أن مت اهم الارن كل تسن HE‏ ارت .ود كل تفن ذه ارت د ا 
تَرْجَعُونَ 4.” ولهذا يجب أن تعلن براءة أبي بكر من الخداع المتهم به» فمن غير المعقول 
الف اسن Si aa‏ ها تحفيعها: 

فك قاين aa AU‏ عو ن وو SA An‏ )£3( مقحمة: « وَوصّينا 
GLY‏ بوالديْه إحساناء حملتة AE‏ كرهاء ووضعتة Alan cla’‏ وفصالة قلاثون شهراً؛ حتى 
gn ee na‏ 
go‏ وحسب المفسر حسينء G OL‏ بكر اعتنق الإسلام وله من العمر ثماني وثلاشين 

سنة. وكان MAN,‏ مهتدين أيضا. . وفي الأربعين من عمره قال: « رب sod of est‏ 
نعْمتك ». وعلى هذا فمن المفترض Gl‏ هذه AA‏ تشير cag)‏ لكنها لا تبرهن بأيّ شكل من 
ie UEA‏ انه Aan‏ و ار ية ا و د اكه ون الك TA‏ 
NSE e ê‏ 


[تدوين عثمان] 

على الرّغم من OF‏ التحرير جرى بتوجيه مباشر من أبي OS‏ إلا أن طبيعته كانت 
مشروع خاصء ولا يجب أن نعزو إليه أهميّة كبرى» لكن عظمة قيمته تنبع من أنه شكل 
الأساس للإصدار الموثوق للخليفة lade‏ وتشكك بعض المراجع ما إن كان O‏ بْنْ ثابت قد 
أنجز عمله قبل وفاة أبي Sal ng maa OS‏ العمل daan‏ ليق Akan‏ 
ابنة عمرء وهذا يشير ضمناً إلى موت أبي بكر. على أيّ حال Gf‏ الطبيعة الخاصّة للمشروع 


a 


Pen 


(YYA) SI أ سورة‎ 

* أيْ رجعتم إلى الثترك. لقد انتشر في معركة gal‏ نبأ ly‏ مُحَمَّدا قد فتل. 

* سورة آل عمران .)١55/9(‏ 

“ سورة (PO  ٠٤/۲١( eG‏ إن عبارة 8« من ALE‏ 4 غامضة فهي قد تنطوي على أن Sia‏ كان 
مختلفا عن أولئك Quill‏ مضوا وأته لن يموت» بيد GI‏ الشارحين لا يفسرونها كذلك ويستدلون من كامل الآية 
كليّة الموت. 

7” سورة العَتكَبُوت .)٥۷/۲۹(‏ 


رغم هذه الكئلة الكبير» من النانء لم يكن قتة دراسة نقدية ofall‏ ذلك أنهم كارا 
مشغولين لحد بعيد بالصّراع المتواصل cg LEN‏ وبتكديس الغنائم. وبهذا فإنهم استمروا بتلاوة 
gt it‏ كما LAS‏ مقن alll Ly el‏ من SLANT‏ إلى A) HE‏ بن LAH‏ رمن 
المسلمين كانوا يعرفون منه قليلا. وبعد معركة القادسية TYT)‏ م)ء أو ا ال 
الظافر بتقسيم الغنائم على المحاربين الذين كانوا أفضل إطلاعاً على القر"آن. فلمًا عي أحدهم 
أجاب Gb‏ المعارك قد شغلته كثيرأء وأنه لا يعلم شيئاً من القرآن عن ظهر قلب. وقال آخر إنه 
لا يعرف إلا « البسملة » فحسب. وبمرور الوقت» نشأت تناقضات حتى بين العلماءء الذينء 
نظر إليهم في مختلف الأصقاع على أنهم ثقات يصونون رفعة القراءات؛ ذلك إنهم تمايزوا 
وبدأت الخلافات تدب بينهم بصدد المسألة. فسكان حمص وقفوا إلى جانب قراءة المقداد بن 
الأسود؛ والكوفيون إلى جانب ابن مَنْعُود؛' والبصريون إلى جانب أبي موسى وهكذا.' وقد 
فك هذا Ke ai‏ فان ان ت كن ad‏ فة رس 
مختلفة» AN,‏ أنزل US‏ واحداً؛ ولهذا اعتزم الخليفة Glas‏ إصدار تدوين جديد وموثوق. 
فين را اللي كان من آهل ea mg‏ ن فر لضان ad‏ فادرا 
تصني of‏ يكن cya gl Labuh‏ الجديده yang‏ | كل Gal‏ التي تمكنوا من المصسول عليها: 
coy jal Lente,‏ فان Ge‏ انلف جميع الت القديمة الى Chai‏ من النصول عيبا Nae Le‏ 
النسخة التي تعود إلى حقصتة. وهذه سرعان ما ستتلف على يديّ مروان حاكم المدينة.“ وقد 
عُممت النسخة المعتمدة في مختلف الأقاليم بوصفها الكتاب الوحيد المعترف به. 


كان على زيّد بن ثابت في حال حدوث تباين في الآراء رذ الحكم النهائي لأعضاء 
لجنة التنقيح القرشييّن» أو الرجوع لرأي الخليفة نفسه. وعلى هذا JB‏ الفرآن bd‏ بلغة هل 


أ جاءَ في أحد الأحاديث التبويّة Gb‏ من أراد أن يتلو JUAN‏ بصحة فليقتف قراءة ابن صَسْعُودٍ. وقد رفض ابن 
مَسسْعُودٍ في أوّل الأمر تسليم نسخته إلى لجنة التدقيق. فأمر الخليفة بضربهء حيث مات gl ja‏ ذلك 
Journal Asiatigue, Décembre 1843, p. 385.‏ 


Observations sur le Chapitre inconnu du Coran, publié et traduit ) ميرزا ألكسندر كاظم يك‎ 
par M. Garcin de Tassy, Journal Asiatigue, quatriéme série, tome II, Imprimerie Royale, 
[ملاحظات بصدد سورة مجهولة من القْرآن» نشر وترجمة السيد غارسين‎ (Paris; 1843, pp. 377- 446. 
دي تاسي]‎ 

يؤكد الأدب الشيعي OL‏ أضلع ابن مَسْعُودٍ سرت بسبب من ضرب عَتْمَانَ. وتشير السّورة المجهولة إلى 
سورة النورين. انظر لاحقاً. 


4 يقدم ASAM‏ رواية ممتازة حول الطريقة التي ظهرت فيها هذه الاختلافات - . ( Geschichte des Oorans,‏ 
(pp. 280-5.‏ 

* قبيلة أو أسرة مكَيّةء والّتي كان Gall‏ ينتمي إليها. 

“ لما تولتى مروان بن الحكم إمرة المدينة في age‏ معاوية» طلب من حقصة نسخة القُرآن التي كانت تحتفظ 
بهاء LSI‏ أبت تسليمها. وبعد وفاتها صادر مروان الئسخة وأحرقها علنا لينهي بذلك ما يروج من أقوال 
عن اختلافها عن نسخة عَثمّان ‏ المترجم. 


مكة. ومثال على تدخل الخليفة ما نقلته الأخبار عن أن We‏ أرد أن يكتب (تابوة) ب (ë)‏ في 
حين Of‏ الآخرين أرادوا ب (ت) 68 gle‏ أخيرا كتابتها بالصيغة الأخيرة كونها تناسب لغة 
قريش. وهذا مثال إيضاحي غير مناسب ذلك Gf‏ (تابوت) ليست كلمة عربيّة» بل اقترضها 
مُحَمَّدُ من العبريّة الحبريّة. أ وقد قصد من جميع هذه الروايات على اختلافها بصدد هذه النقاط 
إظهار أن التدوين كان حسب لغة مكةء لغة جبريل ومُحَمّد. وقيل إن للخليفة باعثاً سياسيّاً في 
E Ga‏ وال عر تسق :افك ba‏ الل لد انكر es‏ 
نسخة معتمدة» أن يرفع من مكانته لدى المؤمنين الأتقياء ويقوّي من حزبه بمواجهة خصومهء 
الذین كانوا كثيرين وأقوياء. ربما كان الب eds‏ أنه يجان على هر Asa Had ang‏ 
النبي» الذين لولا إجماعهم وتعاونهم لما أنجز العمل. من الجلي أنّ الخليفة جمع كل الآيات 
التي تمكن من تدبيرها بكامل الحيطة والعناية. يقول Gl‏ الزبير: « لقد قرأت لعثمَان آية 
b‏ والذين يُتوقون منكم Os‏ أزواجاً Ta‏ لإزواجهم let‏ إلى الحول عير إخراج ٠4‏ 
A,‏ و Gala‏ سا SAN‏ فلم ES‏ ؟ فقال Gil Loe‏ أخي لا 
“fl‏ شيا ia‏ من مكانه »> ». 
إن النصً الحالي للقرآن ثبته ريد Cub Up‏ ومساعديه. فاحتفظوا بالبسملة باستثاء 
مطلع سورة a) aga‏ 4). والمبرر الذي قدموها لذلك Gf‏ لديهم Ii‏ جديرأ بالاعتبار حول 
eS Haa‏ رج bs‏ لا. وقد توصلوا في النهاية إلى قرار كتابتهما 
بشكل منفصلء بيد أنهم لم sity‏ | البسملة» كونها علامة فصل واضحة للغاية. O‏ غيابها يُظهر 
أنه كان ثمّة بعض الشك حول تقسيمها إلى سورتين. إن ترتيب السّور هو إلى حد بعيد 
اعتباطي ولا Jana Gb Jan‏ على الإطلاق. وسور كثيرة متبعضة. فعلى الأرجح لم يتمكن 
الناس من إخبار زد gh‏ تَابت لدى تسليمهم gill‏ المختلفة متى تنزّلت» وبهذا فإنّ الآيات 
LE‏ ها Baar‏ او ق رو YAN leg SM‏ دما اسان مقف مر 
ISSN AN badan ae‏ هوف او فاه Tea Ree Anda‏ فعا دول و 
اف aa‏ عا وه Ne ANG,‏ 


l See Geiger's Judaism and Islam (S.P.C.K., Madras), p. 31, and Noldeke's Geschichte des 
Oorans, p. 211. 


سُورة البقرة  )۲٤٠١/۲(‏ المترجم. 
7 على سبيل المثال ۲٠١ ANI‏ من سُورة البقرةء التي تحدد العدة بأربعة اشهر وعشرة أيام. 
* سُورة الأثقال ومئورة الثوبّة ‏ المترجم. 


aga Tan | al asal dala (Seo sal aa‏ ك از 

يعو في Ne‏ 5 والناس» الدين gS‏ | يدون 

sae gl Sae,‏ الك التي laga‏ هي OUT AF‏ المتورة في أفضل: diy yh‏ سك ووه 
المتور الأطول أولاء ومن 23 الأقصر في الآخرء بدون الإسناد إلى التعاقب التاريخي. 


[أحرف غريبة] 
تتصدر بعض السّور أحرف مفردة» ومن المستحيل تحديد معانيها. وهي: آلم؛ آلمر؛ 
ألر؛ طه؛ كهيعص.' والأخيرة موجودة في مطلع سورة مریم )19( التي تحتوي على قصص 
T Lia ga‏ المع و كات هذه Cab SES yall‏ على ملك "Akan!‏ فى حضون الت Aji‏ 
pela fl cll‏ كن Aa‏ هذا Le‏ اکرو رر طن بان EN CAK ode‏ 
تمثل R‏ 0 مثل الأحرف “(Jesus Nazarenus Rex Judeorum) jn ji (LN.RI)‏ 
وعلى هذا فإنه سيكتب هذه الأحرف بالجملة التالية: 
عيسى النصارى ملك اليهوديين 
Ii Ga ba HR BELA das mm‏ 
يمكن أخذ الحرف الأكثر بروزاء وعلى هذا Od‏ الدكتور شبرنغر يأخذ (ك ص ع) و(ي) 
ويفترض أنها كتبت على هذا النحو وقرئت» بوصفها نقوشا على الزواياء Lad‏ من الأسفل» 
على الشكل التالي: — 
ع = عيسى» ص = cs bal‏ 
ك = ملك» و ي = يهودي.“ 
إن هذه IN‏ يتسم بطرافة لافتة للنظر للغايةء بيد أنه ليس محتملاً على الإطلاق. 
ويورد ابن خَلدُون ما يقوله الٌمخشري بشأن هذه الحروف: « فيها إشارة إلى بعد الغاية في 
الإغجازء JPN BY‏ المنزل مؤلف منهاء والبشر فيها chl gaa‏ والتفاوت موجود في دلالتها بعد 
Casta‏ 4 إنه يتطابق مع فكرة Ej‏ الان تعر فر هذه الأحرف» بيد أنهم لا ييستطيعون 
إدراكهاء وبالتالي لا يمكنهم Ghi‏ شيء كمثل القرآن. ويقتم سل إيضاحات عدة في البحث 


Sad!‏ هذه الأحرف في علوم fall‏ ب « الحروف المقطعة » — المترجم. 
* التّجاشي — المترجم. 
وعلى هذا فإن (خ) تمثل (آخر) في (الخ)ء والتي ترادف (K TA)‏ 
Journal of the Asiatic Society of Bengal, vol. 20, p. 280.‏ * 
S‏ ابن خلدون (ترجمة دي سلان)»؛ المجلد ”'» ص AAA‏ 


E ع كلمي‎ ain ge Cp واا‎ dala La piers AI) dian gl (gang 
تسللت ديرا إلى الس‎ A Si المغارة‎ 


[اللغات السبع] 

يؤمن المسلمون بعصمة UAN‏ من التحريف  AKP‏ أحكمت Cal Lad BA‏ 4'؛ 
Gf ap‏ الحقيقة ty ois al‏ علق عن SAN Gita Anang‏ مته lel i‏ تين 
الاعتبار» وفحص موثوقيتهاء وإذا ما كان ضروريًا إهمالها لصالح القراءات المكيّة» مما سبب 
لغطاً ليس بالقليل. بيد أنه وجد حلاً للصعوبة استناداً إلى LA‏ بْن كَعْبء أحد الصّحابة الذي 
صار قارئاً مشهوراً للقرآن» والذي قال النبي عنه: « خذوا aE oF ll‏ 
يُروى Ol‏ ابن كَعْبء )£5 برجل كان قد دخل مسجداً وتلا PAI‏ باختلاف Uas‏ عهده؛ فأخبر 
ا فقال النبي: » ra‏ أرسل Cl‏ أن أقرأ القرآن على حرف؛ فرددت إليه أن 
هون على أمتي» فأرسل إل أن أقرأه على حرفيْن؛ فرددت إليه أن هون على أمتيء فأرسل 
لي أن ol al‏ على سبعة أحرف ». وثمّة أيضاً حديث بشأن القرآن يقول إن o ib‏ الخطاب» 
م.] قال: « سمعت هشام بن حكيم يقرأ سورة الفرقان في حياة رسول call‏ فاستمعت لقراءته»ء 
فإذا هو يقرأ على حروف كثيرة لم يُقرئنيها رسول al‏ فكدت أساوره" في الصّلاة فتصبّرت 
ئی لم ATB‏ رو SN ja EL cabal‏ هذه الور ة الت Dat tina‏ قل gh‏ اها رتسول 
call‏ فقلت: كذبت G18‏ رسول alll‏ قد al‏ على غير ما قرأت» فانطلقت به أقوده إلى رسول 
Lal‏ فلت با gun y‏ الله ني معت هذا يفوا بسورة CU‏ على Bp Gay ym‏ لم فرشتا 
نكال سول الله Belas‏ كايا ala‏ كيه lo‏ حي بيصم pa da‏ الس 
كذلك أنزل. ثم قال: اقرا يا عمر. فقرأت القراءة التي أقرآني: فقال رسول اللّه: كذلك أنزلت. 


Gy‏ هذا القرآن أنزل على سبعة أحرفء فاقرعوا ما تيسّر منه ». E E‏ عسوي 


أ سورة هود AN)‏ 
* في البخاري ثمّة حديث منسوب لمُحَمّد يقول: « څذوا الفرآن من RST‏ من عبد الله بن ea gaia‏ وسال 
ومُعَاذ بن جبل» وأبي بن KS‏ — المترجم. 

3 أساوره: i‏ برأسه ‏ المترجم. 

* Journal Asiatique, Décembre 1843, p. 378. 

إن الحديث المتعلق بالقراءات السبع أشير إليه في كتب معروفة جيدة مثلاً: 

JI —‏ القرآن على Hajat Anta‏ (مشكاة المصباح). 

oll JI —‏ على سبْعَة I‏ (مجمع الغرائب). 

- ثزل UN‏ على سبْعة SAI‏ كلها كاف شاف (مجمع البحار). 

فكأنه قال سبع لغات العرب : قريش» وهوازن» وطيئ» وهذيل» وحمير» وتقيف» واليمن. 

يقول آخرون Ob‏ « اللغات atl)‏ » تمثل سبع نسخ مختلفة؛ كانت اثنتان منها في المدينة» ونسخة في كل 
من: ARS‏ والكوفة» والبصرة» وسورياء وأخرى سميت « التسخة العامة » التي هي قيد التداول الآن. 


والبصيرة التي أظهرها النبي بهذا الشكل منحت المصادقة الإلهيّة على الطّرق المختلفة 
ae ew ere ae re PBL DS‏ المت Cpe ponte‏ 
السبع » للقرآن المعترف بها الآن. والتي مئميت بعدد hp‏ الستبعة المشهورين SIE‏ للفرآن. 
وإذ لم يكن هنالك من علامات تنقيط في مصحف «Ye‏ فإنه نشأت فرصة كبيرة للاختلاف 
في التلاوة. وبمرور الأيام GLb‏ الرأي العام اختار اثنتين» اللتيْن اعتبرهما الأكثر ملائمة. Lang‏ 
الأ ad‏ القداو ل كز Alek Sel‏ الكى شار AL! late‏ عاص والمنيعة في batal‏ رات قبي 
إفريقيا والجزيرة العربية:! 


[رفض oy gai‏ عثمان] 
daa Ce aie ees de ies‏ 
نسخ مدونة من قبل» وهذا ما أرسى أساساً للاتهام بتغيير et‏ الأصلي. dee San Vi‏ 
٠ dag‏ بأنه قام بذلك BY‏ القركآنَ كان مفرقاً بين الناس؛ وكان كل فريق يدّعي أن لديه النسخة 
الأدق al Gla,‏ يم mata col il‏ الستور الأطول في البداية؛ ثمّ المتوسطة في الوسط 
Gale AA peel Sg‏ وع GN TN an‏ 

لديهم» وأحرقها." 

UI‏ الأرجح هو أن Oleic‏ أصدر أفضل ما يمكنء بيد أنّ ثمّة أحاديث بصدد صيغ 
أخرى من الكتاب» والتي لم تندثر فوراً. والأكثر أهميّة منها AY‏ بن HS‏ وابن age‏ 
يُروى AI‏ قد دمج الستورة EY eT) )٠١5(‏ على النقيض من المعقوليّة. كما j‏ ترتيب 
المتور. وتنقل الأخبار أنه أضاف سورتيْن جديدتين» تسميان سورة الخلع وسورة الحفد» أو كما 
يُطلق عليها أيضا سورة القنوت» وهاتان هما: 


ويشير ميزرا كاظم بيك إلى أن هذا التفسير الأخير لا يتمتع بمصداقيّة» ذلك أن التسخ atl)‏ المختلفة لم 
تظهر Aga dl‏ إلا بعد gill ala,‏ 
l‏ [يورد المؤلف حديث ae‏ بدون ذكر اسم هشام بن حكيم» وبدون تحديد السّورة» ونحن أوردنا Call‏ 
أعلاه LS‏ هو Gal‏ البخاري GUS)‏ فضائل (al‏ والحديث مذكور في صحيح مسلم» وسنن الترمذي 
(كتاب القراءات)؛ سنن الثسائي (كتاب الافتتاح) ‏ المترجم.] 

أ لرواية تفصيّليّة بشأن قراء UAN‏ هؤلاءء و« القراءات المختلفة » التي أنتجوهاء يمكن العودة إلى كتاب سيل 
“(Faith of Islam (3" ed.), pp. 63-5, 398-405.)‏ 

2 يعتبر الشيعة حرق القرآن جريمة كبرى Ga)‏ اليقين).؛ استشهاد وارد في ) Journal Asiatique,‏ 
.(Décembre, 1843 p. 384.‏ 

° انظر روضة الصفاء الجزء الثاني» المجلد الثالث» ص ATT‏ 

Boga‏ الفيل» ومئورة قريش — المترجم 


[سئورة الخلع] 
بسم الله an‏ الرّحيم 
"UNAS, Situs UR‏ وتفيي Alay * GG, He‏ نترك 
yu]‏ 5 الحفد] 
بسم الله الرّحمن PAN‏ 


* ولك نصلي وتسنجذ * ويك نسعى وتحقذ‎ * Kis يك‎ AN 
‘Gale عذابك بالكفار‎ y ترجو رخمتك * وتخشى عذابك‎ 


ربما كانت هاتان الستورتان مجرد صلاتين» كتبتا على هامش القرآن» بيد أنه ليس 
Lila‏ إن كان الأمر كذلك al‏ لا. وأقدم كتاب تمكن نلدكه من إيجادهما فيه يعود إلى القرن 
الخامس الهجري. وهما مأخوذتان من مخطوطة أَبّي. ويعتبرهما نلدكه أصيلتين." ويُروى أنّ 
الستورة الثانية منهما يجب أن توضع في OA‏ بعد كلمات سورة يُونس (NAN)‏ دَعْوَاهُمْ 
فيها ZL» Gi Heat, AN GUL‏ » 4. هناك لفظتان في هاتين coi sll‏ ليستا في 
JI‏ المعتمد: (أثنى)ء و(حفد). 

ويُعترض على هاتين السّورتين Lied Gb‏ يخاطب الإنسانٌ Al‏ وليس الله الإنسان؛ بيد 
أن ثمّة أسلوباً مشابهاً في سورة الفاتحة (Y)‏ وبالتالي فإنَ هذا الاعتراض لا وزن له. وحسب 
المرويّات يبدو أنّ هذه الأدعية كانت معروفة في الأوقات الباكرة. 

وفي نسخة ابن منود تسقط مُورة القاتحة )١(‏ وسُورة )١١7( GUM‏ ومئورة الاس 
)18( ويروى أن نسخة قرآن علي [بن أبي طالب] مرتبة حسب التاريخ» حيث وأضعت 
مُورة العلق (A1)‏ أولاً؛ وبما أنه ليست لدينا هذه النسخة» فمن المستحيل القول ما إن كانت 


أ أورد Sah‏ كتاب المرجعي «تاريخ القرآن» مختلف صيغ هذين النصتين )» الخلع cq‏ و« الحفد ») 
والمصادر العربية لهما. وقد أوردنا أعلاه MAN‏ الواردين فى متن المجلد الثانى لكتابه المذكور. اننفر 
(ص (TO YE‏ من النص الألماني: 1 | 

Geschichte des Oorans, II, DIE SAMMLUNG DES OORANS, by Theodor Noldeke, Dieterich'sche 

Verlagsbuchhandlung, Leipzig, Germany, 1919.‏ 
وكذلك راجع الترجمة العربية il‏ صدرت حديثا بإشراف جورج تامر» بيروت» عن مؤسسة كونراد — 
أدناور AYI‏ 5ء ص NAVY ۲٦٦‏ المترجم. 


2 Sketches from Eastern History, p. 53. 


is NAS ya KR pg السيقة لني كانت‎ AT pasta أ ل‎ a ata 
جميع هذه النسخ‎ OSI سوياء'‎ (94) 5 (AT) بْنْ ثابت. وتضعٌ بعض النسخ السّورة‎ II) وضعه‎ 
نكا ا‎ gay Coad 

لقد كان ابن aa‏ وهو صحابي ولاهوتي كبير — المناوئ الأكشر جديا لنص 
عْتْمَان. وقد رفض ابن مَنْعْود تسليم نسخته من القرآن إلى رئيس لجنة التنقيح وبهذا فإنه جلب 
على نفسه غضب الخليفة» الذي ضربه Le‏ فمات بعد عدة أيام fle‏ | بالضرب الذي ناله." 
إن هذا التصرّف القاسي وغير الضتروري من جانب الخليفة استهجنه معاصروه ومنذ ذلك 
الحيق: قزق الشيمة AN Vena‏ بوضفة هريط قيض لكن على الرّغم من كثرة الأعداءء GL‏ 
ce‏ ار هكان aa‏ ومع UI‏ ذلك أوجد سببا Ge t‏ للمعارضة؛ ومشايعين 
متحسيق لياه إلا of Kama WN‏ فرك من القيزل العام aul (GAN‏ وین اناه نظو cal‏ 
4 انط على آنه la‏ إن eV‏ اشن KI‏ حدكة Khai gle SS)‏ فن ding Ag lB‏ 
مع أنه ليبن هتالك من شاه تازيخي” خسن andy‏ بان tte‏ أو أنباعه:وفضوا کاب عفان قط في 
العهد الباكر. Gy)‏ الاتهامات ضده هي من تاريخ متأخر بكثيرء وعلى الرّغم من أن قيمتها 
التاريخيّة ليس بالعظيمةء إلا أنه لا يمكن تجاهلها كلياً. لا شك GF‏ بعض التسخ من القرآن قد 
Hi gine Cu‏ كى Ulah‏ خا dada al‏ لحن Cased‏ اها gila las‏ ال 
يُسجل Gb‏ النبيّ قال: « يا علي! UAN Gf‏ خلف فراشي؛ في الصتحف والحرير والقراطيس. 
فخذوه» واجمعوه؛ ولا تضيّعوه كما ضيّعت اليهود التوراة ». وقال علي بأنه استلم هذه النسخة 
في ثوب أصفر وقرأها على Gill‏ في بيته. 

لهذأ انش .كدت teat) AL‏ قال غل باه codes tof cng‏ هذا اتر ان Kia gia‏ 
لدى آل بيته. Lally‏ سأله "at‏ أن يستعير نسخته من أجل مقارنتها بالنسخ sg SY)‏ رفض»› 
GL Suu‏ القرآن الذي لديه هو الأكثر دقة وكمالاً. ولا يمكن إخضاعه GY‏ تغيرات أو تبديلات 
يمكن أن تكون ضروريّة في نسخ أخرى. وقال بأنه ينوي نقل نسخته إلى عترته من أجل أن 
تبقى dea ge‏ لديهم لحين قدوم الإمام المهدي.“ وبافتراض أن هذه الواقعة صحيحةء فإنه ينشأ 


' يورد اليَعقوبي ذو الهوى الشيعي في تاريخه رواية تفيد Gb‏ علي بن أبي طالب جمع القرآن غداة وفاة محمّد؛ 
Lande‏ إياه إلى سبعة co jaf‏ والتقسيم الذي يورده اليعقوبي لا يشير إلى تصنيف على أساس التعاقب الزمني 
لنظم القرآن. وتفتقد رواية اليعقوبي الموثوقية التاريخيةء وبالوسع إدراجها في سياق الصّراع الستي ‏ 
اي Anu (le cial Al As‏ علي Samin Ady‏ العهد الإسلامي المبككر ‏ المترجم. 
* سُورة الضّحى ومئورة ألم َشّرَحْ ‏ المترجم. 

[Journal Asiatique, Décembre 1843, p. 385. المؤلف إلى:‎ dad 7 

Journal Asiatique, Décembre, 1843, p. 387. *‏ في روضة الصفا ترد رسالة طويلة من علي إلى 

معاوية حيث يقول علي فيها: « إن ai‏ شرفني بآيات Bae‏ منزلة بشأني» وهذا ما يعلي من مقامي » — 
الجزء الثاني» المجلد ۳> ص NYI‏ 


Gank‏ سؤال: كيف Ule g‏ لم يجعل نسخته معترفاً بها بوصفها الكتاب الموثوق الوحيد. إِنَ 
الجواب هو أنه في الأزمنة العاصفة التي عاشهاء لم يكن لديه الفسحة ولا الفرصة لإقنناع 
المسلمين A‏ كانوا يناصرون منافسيه باتهم يتعاملون معه بشكل جائر. ولم يكن بوسعه 
توؤيع كته الخاستة من ار ان بترن متحي جم نشخ (CRE‏ بهذا dad‏ لم يرو He‏ 
مغامرة القيام 4 ay jue IS,‏ ببساطة .من التزاغات القائمة وسيسر ع من سقوطه» ولهذا فإنه 
ترك المسألة كما هي. 


[اعتراضات الشيعة] 


بعد اغتيال علي» فإنَ ولديه الحسن والحُسين خضعا لمعاوية» فاعترفا ظاهريّاً — على 
الأقل — aces DI AG‏ على أنه صح و GONE‏ على المؤمين أن" يتدازلة كما :هوه يدون 
أيّ اعتبار للآيات الأخرى أو الأجزاء التي يعتبرها أتباعهما أنها الأجزاء الجوهريّة للنص 
E ea aguas) Gini da abi‏ لكين P‏ 
المهديء الإمام الأخيرء لدى نهاية الزّمان. 

وحسب الشيخ أبو جعفر UC alll‏ رأيهم: « اعتقادنا في مبلغ ofl‏ الذي أنزله AN‏ 
تعالى على نبيّه مُحَمّد صلى الله عليه وآله أنه هو ما بين GEA‏ أيدي الناس ليس بأكثر 
من ذلك» ومبلغ مئوره عند العامّة Ata‏ وأربعة عشرة سورة وعندنا ally baal,‏ شرح سورة 
واحدة؛ وَأَلمْ تر كيف ولإيلاف Wal y By gs HA‏ رال وار Ga Baal y By gun‏ نتنب 
لا ye Chal Of‏ ذلك :فهو «OS‏ 

Gi « sil Uy LS,‏ الشيعة ينافحون عن Gf‏ الموافقة المعطاة لإصدار GLO‏ بالتأكيد 
على إيمانهم GL‏ النص المخفي سوف يُعلن للمسلمين كافة من قبل الإمام المهدي. ومع ذلك 
ر Knp DLN Gunes‏ اتو Camat‏ باه غر رفن Ul‏ او Lian pati‏ 
AMI‏ توح لو كانت GW! basins‏ — وهم يطعدون: في قران فى ANE Sina‏ 


Journal Asiatique, Décembre, 1843, p. 389.‏ ' 
Gy “‏ البسملة محذوفة قبل سورة التوبّة )1( ويعتبرها بعض Atal)‏ أيضا fe ja‏ من Bo sill‏ المتابقة. 
7 وهؤلاء هم: علي بن awl‏ القمّي [صاحب تفسير القمّيء م.]؛ مُحَمّد بن يعقوب الكليني [مؤلف الكافي› 
Galo]‏ مجمع البيان م.] ‏ ).405 “(Journal Asiatique, Décembre, 1843, p.‏ 


١ 


أولاً ‏ حذف بعض الكلمات والعبارات.' 

« لكن KAN‏ بما أنزل SI‏ [في علي] 4. سورة النساء .)٠١١/٤(‏ 

.)٠۷/( علي] 4. سورة المَائدة‎ GE من‎ I أنزل‎ Lab الول‎ GI Gh 

Up‏ الذين آمنوأ ثم yaa IS‏ شم انوا عفرا Saba Jl‏ حقهم] H‏ يكن الله 
nel ag‏ #. سورة 3 النساء )1/2 


O 2 EE Gala fin حقهم] ي‎ Sa [آل‎ | galls وَسَيّعلَمُ الذين‎ « 


tat‏ - تغيير الآيات. 


ene To :‏ د sah 5 "oii N Be‏ - وو 

sa pray تامرون‎ tell اخزيجك‎ AA كت حر‎ 00 E 
بالقول إن الصفة‎ PN Po Pe Ce ia] قرئت:‎ (Np حيث‎ ») KU وتنهون عن‎ 
IN أكين لے‎ E وهنا‎ «Sil Gye الس اورف وال‎ a LY) اف‎ 
في قدرتها | لمشتركة.‎ l من‎ JS) صفهم حكاماً‎ R 

L oiif s La Sy Ga هب لتا من‎ UE p )۷٤/۲١( في سورة الفرقان‎ 
قرئت: [اجعل تا من المتقين إِمَامً].‎ 4 Lala) (yl Ul, p حيث‎ .4 Latah للمتقين‎ 

وفي سورة الرعد p (D/F)‏ لَه مُعَقبَاتَ Ja‏ بَيْنِ OG‏ ومن ia Kabah calle‏ 
الله 4 حيث يقرأ الشيعة Gia A‏ ومن خلفه [Lad J‏ يَحقظوتة من أمْر الله 4. 

وفي سورة هود  »)۱۷/۱۱(‏ أفمّن كان على بَيّنة مّن KAT)‏ ويتلوة' شاه ile‏ ومن 
قبله LGS‏ مُوسى Le!‏ وَرَحْمّة 4. والقراءة الأخرى: « ويتلوهُ شاهد Ai‏ إماما ورَحْمَة ومن 
قله LS‏ مُوسى ». وهذا الشاهد حسب هذه القراءة» « إماماً ورَّحْمّة »» وهو علي الذي يأتي 
Galas Y Uday ae ye ied HA‏ على yall ued‏ لمعيه حت كناب Cage‏ الذي 
يكون ١‏ إماماً ورّحمة 4. وبهذا الصدد يُروى أنه ذات يوم» وبعد أن أنهى علي خطبته» فإ 
أحد الجمع قال له: « igh‏ آية من القرآن تشير إليك ؟ ». فأجاب علي: « ألم تقرا: bet,"‏ 
شاهد Ata‏ إماما Lea yy‏ ومن CHES al‏ مُوسى ' ». ويقبل الإمام فخر الدين SO‏ هذه 
الرواية. UV‏ الآية ككل عسيرة. وهي مثال جيد على مجمل» حيث تحتوي على كلمات يمكن 


| سيوضع الجزء الذي قيل إنه محذوف بين قوسين عمودين. 
7 أي FA‏ 
Journal Asiatigue, Décembre, 1842, p. 412.‏ 3 


أن تعطى لها معاني مختلفة.' ويقول البعض b Ol‏ من 4 هو Sinta‏ أو يهودي اعتنق الإسلام؛ 
أو المسلمين بالعموم؛ LD Ula‏ 4 هي القرآن أو مُحَسَّ أو GAN‏ الحق؛ وا شاهد 4 هو 
مُحَمّد أو علي أو TEE OS‏ الذي جاء (AN Aa‏ وتلا oF pal‏ على ta‏ 
ER‏ کے و l‏ 

في سورة المؤمنون  )۳۷/۲۲(‏ إن هي إلا AAN Ga‏ نموت LT,‏ وَمَانَحْنْ 
بمبْعوتين 4. ويقول الشيعَة Ula‏ الترتيب يجب أن يُعكس: « تيا ونوت ». 


ثالثاً ‏ خلل في ترتيب آيا” 

سورة البقرة )19/1( p‏ قال:" isid‏ الذي هو أذتى بالذي هو خَيِرٌ ؟ افيطوأ 
مصنراء Gi‏ لكم ما les‏ 4. فقالوا أن a‏ في القرآن الصحيح والحق تتبع آيات أخرى هذه 
الكلماك Bile‏ وهن مويجودة الآن في سورة المَائدة )0/ (YY‏ $ قالوا G‏ ممُوسَى! Lisi led iy‏ 
جِبَارِينَ RS Ol UG‏ حتى ALAN‏ منها 4. 

واف SEN Byun‏ (2/15) يقول أعداءٌ at‏ بشأن القرآن 8 أساطيرٌ الأولين KESI‏ 
فهي تملّى FK Ale‏ وأصيلاً 4. ويقال GL‏ في القرآن الأصلي فإنه يأتي بعد هذه الكلمات 
المقطع الموجود الآن في سورة Lp (ENYA) La FE‏ كنت تتو من قله من كتاب 
(موحى) ولا تخطة بيَمينك إذا لارتاب المُنطلون 4. 


[سورة النورين] 


بيد Al‏ الاتهام SY‏ خطورة هو إسقاط سورة ALLS‏ تدعي سور AI saban as d‏ 
ERN Sih‏ وها هي: 


NA 
سورة النورين‎ 


بسم الله الرحمّن Ka‏ 


Faith of Islam (3rd ed.), p. 74.‏ | 
[المجمل: هو ما لم تتضح دلالته — المترجم.] 
? خلاصة التفاسير» لس cY‏ ص TAT‏ البيضاويء المجلد >»١‏ ص ET‏ تفسير الحسينيء المجلدء ص 
YAN‏ 


3 
"ENYA 


“ذدقق (pall‏ حسب ما ورد في النسخة الألمانيّة» لكتاب eaS‏ المجلد الثاني AeL 1° Mu aa‏ 
والترجمة العربيّة cal‏ ص ۳۲۹ Ley TT‏ في ذلك إضافة ترقيم الآيات. المترجم 


1١5 


١‏ يا أيّها الذين آمتوا آمنوا بالنورين أنزلتاهمًا يقلوان Se‏ آياتي 
ويُحَذْرانكم عذاب يوم Ale‏ ۲ نوران Legian‏ من بَعْض. ' وإنا لسميع 
ple‏ ۴ لن AG ad DA‏ الله Apa‏ في لات ليم جات تح + 
اين روا من بعد ما آمنوا Rin pe‏ وما اهدهم الول 
عله افون a‏ الحم 0 als‏ لشي Ti‏ لوحن UI‏ 
رتك بسقون من gad‏ * إن له الذي َو aa‏ والأرض Lg‏ شان 
وَاصتطفى من الملائكة HE Un NN CA on J‏ 
يقعل الله ما ELGG‏ لا إلة إلا Ora gh‏ الرّحيم ۸ قذ Ka‏ الذين من 

gly ay‏ إن له هذ اضف 
عادا Lag "gi‏ كسبّوا SI ea’,‏ تذكرة فلا تتقون ٠‏ وفرعون La‏ 
طغى على مُوسئّ aal y‏ هرون أغرقته ag‏ تبِعَهُ أَجْمَعيْنَ ليكون Si‏ 
آيَة OY,‏ أكتَركُمْ فاسقون ١١‏ إن الله يَجْمَعْهُمْ يوم الحشر فلا يس تَطِيْعُونَ 
الجواب Ge‏ يُسألونَ SAN GY‏ مأواهُمْ Gy‏ الله LAY AK file‏ 
يها الرسول ab‏ إنذاري فسوف يَعْمَلُونَ ١4‏ قذ خسر الذين كانوا عن 
ا وني sl‏ :8 ااهل CBN‏ رفون يمدت EE‏ 
جنات النعيم ٠١‏ إن الله ذو مَغفرة oa Lie DG pbe Jal‏ 
UY, VA Ga‏ رفيو Wi‏ ووه ye GA Ly 14 GAN‏ له all So‏ 
LS, Y ٠‏ على أهلك gial‏ ١؟‏ وإنه CY YY os shel KS,‏ 
عَدُوَهُمْ gue jalal All‏ 77 قل للذين كفروا بَعْدمَا آمتوا طلبْتم زينة 
Ge gal‏ متكت يها apa,‏ ينا واكم AN YAN‏ وشم 


' في إشارة إلى التفسير Ctl‏ لسورة هود (IVAN)‏ حيث يروى أن Ole‏ نشأ من مُحَمَّدٍ. 

Re E ay) 

يطلق على علي Log Gal‏ رسول اللّه. 

° قطنت قبيلة عاد شمال ARs‏ وثمود بالقرب منها. وقد رفض أهل عاد NGK (AI‏ كما رفض الثموديون coll‏ 
صالحا. وعلى الأرجح O‏ هذيْن LIS Gale oll‏ معلمين يهوديّن أو مبشريّن مسيحيين. وقد أشير إلى هلاك 
القبيلتين في سورة (VV — VY/V) HSNI‏ وفي سورة القجر .)١5 — YAA)‏ وقد a “en's | je‏ اختفاء 
sila‏ القبيلتين إلى الأسباب العلويّة» لكن بالوسع تقديم تفسير بسيط لهذا الحدث. إن الثجار الرومانييّن» 
بفتحهم طرق بين المحيط الهندي والسّويس» قد حطموا لدرجة كبيرة تجارة القوافل للجزيرة العربية. كما UO)‏ 
سوريا وشمال الجزيرة العربيّة صارا ميدان صراع بين فارس وبيزنطة. وقد سقطت المنطقة USS‏ في حمأة 
الفوضىء؛ فصارت المدن Gly‏ ورجع الاس بأعداد كبيرة إلى حياة التجوال وبعض القبائل اختفت تماما. لقد 
وظف Tas‏ بشكل ذكي هذا الحدث الطبيعي GIS‏ ليظهر كيف أن الانتقام الإلهيّ يصيب أولئك CA‏ 
يرفضون تبيّاء وبهذا أنذر أولئك الذين يمكن أن يسعوا إلى رفضه. ٠‏ 

[وردت قصة هود في (الأعراف ٠٥/۷‏ ۷۲؛ هود ٠۰/١١‏ 50؛ .)١50 177/75 ol pth‏ في 
حين وردت قصة صالح في (هود EVA ۷۳/۷ Cale MA — 51/١١‏ التشعراء ENO ۱٤۱/۲۲‏ 
cor ٤٥/۲۷ JS‏ القمّر ۲۳/۰٤‏ ١5؛‏ الشّمئس .١١ ١١/41١‏ المترجم] 


لود من بَعْد توكيدها وقذ ASI Ga‏ الأمثال لعلكم تهتذون YE‏ يا We)‏ 
JR‏ قذ أنزلنا إليك آيات OL‏ فيا من ana Lage aii‏ ةا 
من بَعْدك يُظهَرون ê‏ فاعرض MEE‏ إِنْهُم En Csi fee‏ 
U5 aa‏ في يوم لا يُغني عنهم شيءَ ولا هُمْ Do‏ 37 إن لهم 
في جهنم Ae Lis‏ لا يَغدلون | dala ad YA‏ ربك وكن من الس اجدينَ 
LLL NT, ٩‏ موسى وَهارون يما اتتخلف فَبَعْوًا هارون فصب جميل 
Apa ia‏ القردة والختازير“ ولَعناهُمْ إلى يوم ١ Gd‏ فاصضير' 
oa‏ ون ١‏ ولقذ LES‏ بك Gals AAN‏ من AE‏ من ry A‏ 
وَجَعلنا لك منم وصيا” hell‏ يَرْجِعُونَ ٣٣‏ ومن يتول عن Ag‏ 
ld Ana ya‏ | بكفرهم DS‏ شنال عن ofS‏ 54 يا L‏ 
الرّسُول قذ al Uke‏ في أعتاق الذين اهو Sy SSB La Ge‏ من 
Gy Yo SL‏ علا قانتاً Tama Jl‏ يَخذر الآخرة shy‏ ثواب ربّه 
قل هل gg‏ الذين Lab‏ وهم بَعذابي Ika 76 Dah‏ الأغلال 
في أعتاقهم وَهْمْ على pelil‏ يَندمئُون Ù Yy‏ بشتاك بذرية galka‏ 
ped YA gals LA Kas YA‏ مني way, ssla‏ أحيَاءً 
وَأمُواتاً wey ٠٠ sk ogy‏ الذين ORE‏ عَليْهُمم من ISS‏ غضَّبي 
AA‏ قوم 4١ Gp alo se‏ وعلى الذينَ سلكوا ia‏ مني HA‏ وَهُم 
في awal‏ آمثون ey‏ 
وَالحمذ لله رب Gulla‏ 
آمين. 


[الدعوى الشيعية متعذر الدفاع عنها] 


SAS | ye YY‏ ك الذي تين Aint Alah‏ هذه الور ة KHAN Jul‏ :يقي 
أصالتها. Y‏ يراها محاكاة ضعيفة ecT Al‏ اختلقها شيعي متعصبٌ بعد أن شغلت الصّراعات 


a 

عن علي. 

? القيامة. 

* سورة البقرة )10/1( سورة (To) SAA s‏ سورة الأغرّاف (TUY)‏ في الإشارة الأولى والثالثةء فإن 
العقوبة حلت بسبب خرق حرمة السبت» وفي الثانية بسبب رفض الكتب. وهي لا ترتبط بأي حال بموسى 
وهارون. «cll‏ فان الأئمة التقليديين» يعتبرون هذه الآية منحولة وتفتقد السورة كلها إلى الأساس. 


KAI‏ اهتمام shale‏ الطائفتن المتنافستين. ويقول بأنها لا تحوز على سند موثوقء ولم 
يتعرض لذكرها أي مؤلف في القرون الأولى» Gly‏ اسم « التورين » ارتباطاً مع مُحَمّد وعلي 
لم يُسمع به قبل القرن tall‏ الهجري. ويقر Gb‏ من الممكن جداً أن تكون قد أجريت تغييرات 
غير مهمة في الإصدارات الباكرة للقرآن» بيد أنه يميل لاعتبار GF‏ المتورة مرفوضة كلّها. 
وحتى لو افترضنا أن Uks‏ لم يكن يرغب بإثبات أي شيء في صالح علي» فلميكن 
رو AL aa Lal‏ اا wa‏ ل کان كا gan‏ ي أ 
Ga e JK sa‏ الكلمات رار ف ضاخ كل Ba anal‏ ن 
آيات مختلفة من القرآن. Gy‏ بعض الكلمات والآيات TE‏ وبعضها اقتبس LGB ya‏ والنتيجة 
العامة أنه ye 8S) Lin gi‏ ا ت Alai wah pakai Alias af y peasy cla‏ 
في هذه By gall‏ مع نصوص القرآن» وهي Lal‏ نفسها بالضبطء Cy‏ إنها تشابه الآيات الواردة 
في TN‏ لحد كبير.' 

وفي الهامش على مقال ميرزا كاظم بيك» يعبّر م. غارسين دي تاسشي عن البهجة 
العظيمة التي غمرته (gal‏ اكتشاف سورة مجهولةء" إذ يبدو للعيان أنه يرى أنّ تجاهلها ليس 
أمراً سهلاً. وهو يعتقد أنه ليس ثمّة من شيء مستحيل في فكرة أنها Call‏ من قبل (ana‏ 
ST endah KL sat 3 Uas Gb taruna an da‏ 
يميل على الجانب الآخر للقول بأنها تزييف. وإلى حد بعيد las‏ يطرح gla y Laila‏ كاظم بيك 


ABA! فيما يلي بعض‎ i 

يا Lesi‏ الَذِينَ آمثوا & سورة ة المائدة )2/2( 

Bayu 4 ene HS :‏ امن 

AA ais سورة‎ ١ aú 

(1/2) e Lull SEF agai | gaol & 

.(v¥/) £) إبراهيم‎ Bye 4 يَشَاء‎ G alll يقعل‎ > 

(1115) سُورة التّحل‎ 4 agli الذين من‎ aren 

(04/2) swill سئورة‎ 4 MENSA BER: 

(AA) سورة يُوسف‎ 4 Una “pad © 

# وجعلنا مثهم القردة والختازير 4 سورة ٠ /5( SALA‏ 4( 

AA «‏ | يكقرهم قليلا 4 سُورة العَتكَبُوت )11/11( 

.)1/99( Brg ساجدا 4 سئورة‎ JL KB $ 

© يستوي Call‏ 0 الزّمر )3/74( 

(YY/Y2) Lane By gus 4 agalic| في‎ EY deai © 

eS) Las آمنون 4 سُورة‎ SE pal في‎ $ 

(YY) نهاية سورة 3 الصّاقات‎ g رب العالمين‎ al الحمد‎ $ 
2 Je suis charmé d'avoir appelé l'attention des orientalistes sur le chapitre du Coran 
inconnu jusqu'à l'époque on je le publiai, l'an passé, pour la première fois.— Journal 

Asiatique, Décembre, 1843, p. 427. 


القائم على أساس تباين أسلوبها عن أسلوب القرآن؛ وإلى التناص بينها وبين col sill‏ ذلك» إنه 
يشير إلى OF‏ في القرآن نفسه Gd‏ هناك تكرار لا عد له من العبارات والآيات المتشابهة.' 

بالإجمال» يظهر GI‏ البينة تقف بمواجهة الادّعاء الشيعي. (lad‏ وأتباعه كانوا كتلة 
قويّة في عهد tule‏ ولا بد أنهم كانوا على ple‏ جيد بما يمكن أن يكون قد قاله (pall‏ بشأن 
علي؛ وليس سهلا التصتديق بأنهم» وهم على قوتهم coda‏ كانوا سيسمحون لعثمّان بكتمان كل 
هذه الآيات. Lady‏ بعد أصبح علي خليفةء وكان في مقدره لو أراد إذأ ‏ أن يذيع نسخته من 
القركآن. إن الأهواء التي ولدتها الحرب الأهليّة كانت الآن قويّة للغايةء بحيث أنه ليس من 
المستبعد أنّ Jia‏ هذا التصرّف قد يسعرهاء فيقود إلى خطر أبعد على الخلافة. على Js (sh‏ 
إن الحقيقة هي إن تقديس علي» المرحلة الأكثر غرابة وتشويقاً للفكر الديني» ذو نشوء متأخر 
shaa‏ ولدى تطوره فإنه احتاج للدعم الذي توفره كل تلك الآيات المزعومة. 

Gy‏ الطّريقة التي أجريت بها التدوين» والحاجة إليها تبيّن أن Tal‏ قابل للتقد» وأنّ 
النظرة الأرثوذكسيّة بصدد الوحي تحتاج إلى تعديل على نحو كبيرء بيد أنها لا تبرهن على ooh‏ 
النسخة الحاليّة ليست أصيلة. إن الخاتمة التي توصّل إليها مويرء يتفق معها أغلب العلماء 
وتبدو لي حصيفة وسديدة. يقول:" « GO)‏ الاستنتاج» الذي يمكن أن نصوغه الآن بثقةء هو GF‏ 
نسختي أبي بكر وعثمَان لم تكونا أمينتين فحسبء بل CHEd‏ بقدر ما كانت المادة متوفرة؛ وإذا 
ما كان ثمّة من حذف يمكن أن يكون قد حصلء فإنه لم يكن من جانب المصنفين القصدي. إِنَ 
النقيصة الواقعيّة المتمثلة بغياب الترتيب والترابط الذي يتخلل النصً ald Jl «Lil‏ 
Ji dad‏ التي Y‏ دو يتين 8 تخا افر Le Ka Nady‏ و salad‏ اي 
يكون بحثناً Leal‏ بصدد معنى وقوة ANI‏ فإننا لا نركن إلى الجمل المتجاورة على أنها في 
سياق صحيح. بيد أنه عندما نخفف من هذا العيب الجدي؛ فإنه يمكننا وعلى أساس فرضية 
Lalat saat‏ أن Gb Apa‏ كل Ul‏ فين UAN‏ هی tai SANA ut ay Aa‏ وف تن 
على الأقل تقديراً قريباً من حكم فون هامّر ‹ بأننا نتمسك GAN Gy‏ كلمة dia dai‏ كما 
يتمسك المُحَمّديون بأنه كلمة الله > ». 

اي 
s‏ 


(Geschichte des Qorāns, p. 222.)  .دقنلا عموما مع هذا‎ ASah Gil ' 
2 Life of Mahomet, vol. i, p. xxvi. 


